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CONVENCOES DAS NACOES UNIDAS
OBRE SEGURANCA RODOVIARIA




CONVENCOES DAS NACOES UNIDAS SOBRE SEGURANCA RODOVIARIA
FSTADO DAS PARTES CONTRATANTES

Existem 59 instrumentos juridicos das Nacdes Unidas no dominio dos transportes ferrestres que sGo administradas pela
Comiss@o Econémica das Nagées Unidas para a Europa (UNECE). Das 59 convencées, sete instrumentos de seguranca
rodovidria séo considerados prioritdrios para a adesdo:

(A XXXXK

Convencdo de 1968 sobre a circulacdo rodovidria

Convencdo de 1968 sobre a sinalizacdo rodovidria

Acordo de 1958 relafivo & adogdo dos regulamentos técnicos harmonizados das Nagées Unidas aplicados

aos veiculos de rodas, aos equipamentos e ¢s pegas suscetiveis de serem montadas ou utilizadas nos mesmos
e as condicdes de reconhecimento reciproco das homologagdes emitidas com base nesses regulamentos das
Nacdes Unidas

Acordo de 1997 relativo & adogdo de condigdes uniformes aplicdveis & inspegdo técnica periddica dos
veiculos de rodas

Acordo de 1998 relafivo ao estabelecimento de regulamentos técnicos globais aplicdveis aos veiculos de
rodas, aos seus equipamentos e pegas

Acordo de 1957 relativo ao transporte internacional de mercadorias perigosas por estrada (ADR)

Acordo de 1970 relativo ao trabalho das fripulagdes dos veiculos que efetuam transporte rodovidrio
internacional (AETR)

As convencdes servem de base para que os Estados criem/elaborem marcos juridicos nacionais que previnam mortes e lesées causadas
por acidentes rodovidrios. A governanca da seguranca rodovidria tem a ver, acima de tudo, com a vontade politica de criar e executar
estratégias e programas nacionais. As resolucdes da Assembleia Geral das Nagdes Unidas sobre o “melhoramento da seguranca
rodovidria mundial” incentivam todos os Estados-Membros a aderir &s convencées e acordos.
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VISAO GERAL: SETE CONVENCOES PRIORITARIAS DAS NACOES UNIDAS SOBRE

SEGURANCA RODOVIARIA

1. Convencdo de 1968 sobre a circulacdo rodovidria

A Convengdo de 1968 esfabelece regras sobre todos os
aspefos do frafego rodovidrio e da seguranga rodovidria, e
serve de referéncia para a legislacdo nacional. Descreve o
comporfamento fodos os utentes da estrada, como por exemplo,
o que devem condufores e pedes fazer em cruzamenfos e
inferseccdes. Promove o comportamento seguro dos utentes da
esfrada.

2. Convengdo de 1968 sobre a sinalizagdo rodovidria

A Convengdo prevé mais de 250 sinais de frénsito, sinais e
marcas rodovidrias acordados.

Classifica os sinais de fransito em trés classes (adverténcia
de perigo, obrigatéria e informativa), define cada uma delas
e descreve as suas caraterisficas para garantir visibilidade e
legibilidade. Cenfrase na seguranga das infraesfruturas que
confribui para uma mobilidade mais segura.

3. Acordo de 1958 relativo & adogéo de regulamentos técnicos
harmonizados das Nag¢ées Unidas aplicaveis aos veiculos de
rodas, aos equipamentos e as pegas que podem ser montados
ou utilizados nestes e as condicoes de reconhecimento
reciproco das homologacées emitidas com base nesses

regulamentos das Nacdes Unidas

O acordo esfabelece o quadro juridico para adogdo de
regulamentos harmonizados das Nagdes Unidas para todos
os fipos de veiculos de rodas fabricados, especificamente
relacionados com os aspetos de seguranca e ambientais.
Abrange mais de 140 Regulamentos das Nagdes Unidas
(tais como capacetes, sistemas de fravagem, pneus, cintos
de seguranca). As pecas e equipamentos que fenham sido
homologados de acordo com estes exigentes requisitos de
seguranca ostentam a marca E, um simbolo importante para a
indUsfria e consumidores. Melhora a seguranca e o ambiente,
facilita o trafego rodovidrio internacional e elimina as barreiras
fécnicas ao comércio infernacional. Também promove veiculos
seguros e amigos do ambiente.

b

Acordo de 1997 relativo & adocdo de regras uniformes
aplicaveis a inspegdo técnica periddica dos veiculos de rodas

O Acordo estabelece o quadro juridico para a inspecdo
dos veiculos de rodas e para o reconhecimento mituo dos
certificados de inspe¢do para a circulagdo transfronteirica de
veiculos rodovidrios. As suas regras abrangem o desempenho
ambiental e a seguranga dos veiculos em circulagdo. O acordo
promove a seguranga e o respeito pelo ambiente por parte dos
veiculos durante toda a sua vida Ufil.

DEVEMOS ALCANCAR

5. Acordo de 1998 relativo ao estabelecimento de regulamentos
técnicos mundiais aplicaveis aos veiculos de rodas, e seus
equipamentos e pegas
O Acordo serve de marco para a elaboragdo de regulomentos
técnicos mundiais relativos & seguranca dos veiculos e eficiéncia
ambiental, incluindo controlo eletrénico de  estabilidade,
impactos laterais, procedimentos para medicdo de emissdes.
Novos regulamentos sdo adicionados conforme necessario para
acompanhar o progresso evolutivo em matéria de seguranca e
tecnologia.

o

Acordo de 1957 relativo ao transporte internacional de
mercadorias perigosas por estrada (ADR)

Este Acordo e os seus anexos, que sdo atualizados de dois
em dois anos [versdo mais recente, ADR 2019), descrevem
o nivel de seguranga mais elevado, aceitével para fodas as
partes confratantes, ao permitirem o transporte rodovidrio de
mercadorias perigosas nos seus ferritdrios, tendo devidamente
em conta consideragdes de custobeneficio versus seguranca.
Define as mercadorias perigosas que podem ser fransportadas
infernacionalmente, bem como as condicdes de transporte,
e esfabelece requisitos relativos ds operagdes, a formagdo
dos motoristas e & construgdo dos veiculos. Com veiculos
e equipamentos de fransporte festados, certificados e
inspecionados  regularmente, com  motoristas  devidamente
treinados e com um sistema de comunicacdo de risco robusto
e eficientfe para responder a situagdes de emergéncia,
conseguimos operagdes de fransporte rodovidrio mais seguras.

N

Acordo europeu de 1970 relativo ao irabalho das tripulages de
veiculos que efetuam transporte rodovidrio internacional (AETR)

O Acordo regula os fempos de condugdo e os perfodos de
repouso dos condutores profissionais. Define os dispositivos de
controlo utilizados para confrolar esses periodos e esfabelece os
requisitos técnicos relativos & sua construcdo, ensaio, instalacdo
e inspegdo. O Acordo estabelece igualmente requisitos para
a verificagdo do fempo de condugdo pelos autoridades
competentes. Ao regulomentar os periodos de condugdo e de
repouso dos condutores de veiculos comerciais que efetuam
fransportes internacionais, o Acordo confribui para a prevencdo
de acidentes rodovidrios causados por condugdo durante horas
excessivas e cria igualmente um quadro de igualdade no sector
dos fransportes rodovidrios ao promover a “concorréncia leal”.

O presente Acordo entra em vigor 180 dias apds o depésito do
instrumento. O periodo compreendido entre a adesdo e a enfrada
em vigor destinase a permitir que os governos se preparem para
a sua aplicagdo. Geralmente, apds a entrada em vigor de um
fratado num pats, ndo é possivel invocar a legislagdo nacional
como fundamento para a sua ndo implementagdo, a menos
que a Convengdo preveja especificamente a implementacdo
progressiva ou periodos fransitorios apds a enfrada em vigor.

O rapido crescimenfo do nimero de veiculos e ufentes das estradas e o aumento do comércio, da globalizagdo e da urbanizagdo,
juntamente com as chocantes faxas globais de acidentes rodovidrios, sublinham a necessidade crucial de promover ativamente
a seguranga rodovidria em todo o mundo. Nunca antes os fransporfes, a mobilidade e o desenvolvimento sustentéavel estiveram
tGo interligados e interdependentes, como também se reflete nos objectivos de descenvolvimento sustentével (ODS) 3.6 e 11.2. A
sustentabilidade deve andar acompanhada com a seguranca, que depende da aplicacdo de normas acordadas infernacionalmente
e da harmonizagdo da resposta mundial; a construgdo de uma cultura de seguranca em todos os niveis e para além de todas as
fronteiras, com maior vontade politica e com a governanga como elemento central. As conquistas consistem ndo sé na mera redugdo
dos acidentes rodovidrios, mas também na valorizacdo da vida humana ao mais alio nivel. Cada individuo no nosso planeta merece

viver uma vida segura, saudavel e préspera.



INCORPORACAQO COMO PARTE CONTRATANTE

Todas as Convengdes acima mencionadas enfraram em vigor, mas permanecem abertas a fodos os Estados membros das
Nagdes Unidas que pretendam tornar-se Partes Contratantes, mediante a apresentagdo de “um instrumento de ratificagdo
ou adesdo” ao Secretdrio-Geral da Organizagdo das Nagdes Unidas. Normalmente, tornar-se Parte Contratante de uma
Convengdo ap6s a sua entrada em vigor requer adesdo, ao passo que a ratfificagdo é necessaria para os Estados signatérios.

Um instrumento de ades@o é um documento legal (ver modelo de instrumento no Anexo 5), a ser assinado e transmitido através
das Missdes Permanentes ao Secretario-Geral das Nagdes Unidas, & Sede das Nagdes Unidas em Nova lorque. Na pratica,
a Sec¢do de Tratados do Gabinete de Assuntos Juridicos, localizada na sede das Nagdes Unidas em Nova lorque, receberd,
reviré e aceitard, mediante depésito, o instrumento de ades@o. S6 o Chefe de Estado, o Chefe de Governo ou o Ministro
dos Negécios Estrangeiros podem assinar o instrumento de adesdo. A incorporacdo destas Convengdes das Nagdes Unidas
sobre Seguranga Rodoviéria como Parte Contratante ndo implica qualquer obrigagéo financeira ou quota.

Antes da assinatura e do depédsito do instrumento de adesdo pelo Chefe de Estado, pelo Chefe de Governo ou pelo
Ministro dos Negécios Estrangeiros, seguem-se geralmente procedimentos constitucionais internos para que o Estado tome
uma decisdo formal de se tornar Parte Contratante de uma Convengéo. Isto significa, em alguns casos, que o Parlamento
deve dar o seu acordo ou que o Tribunal Constitucional do pafs deve rever o tratado em causa para confirmar formalmente
que o insfrumento ndo contém disposicées contrarias & Constituicdo (controlo iurisdicioncﬂ). Noutros casos, & necessdria
a aprovacdo de diferentes conselhos ou outras instituicdes governamentais para que o instrumento de adesdo possa ser
apresentado. A experiéncia mostra que é eficaz que as autoridades nacionais envolvidas realizem as seguintes atividades:

Traduzir o instrumento juridico na sua lingua nacional;

Realizar e apresentar uma andlise custo-beneficio, delineando os recursos (fiscais ou
humanos) necessdrios para a implementacdo (por exemplo, formacdo, nomeagdo de
autoridades de certificagdo ou agéncias de execucdo);

Listar as reformas juridicas nacionais que se considerem necessérias;

Consultar os representantes da indUstria e da sociedade civil para garantir total transparéncia
e seguranca juridica a todos os afetados pelas novas normas.

Uma vez depositados os instrumentos de adesdo a estas convengdes, a sua entrada em vigor ferd lugar apds o perfodo de tempo
designado. Como referéncia, as duas Convengdes de 1968 entram em vigor 12 meses apds o depdsito do insfrumento; o Acordo
ADR entra em vigor apenas 30 dias apds o deposito do instrumento, estando previstos periodos mais longos para a entrada em vigor
dos anexos técnicos; os Acordos de 1958, 1997 e 1998 preveem um periodo de sessenta dias enfre a adesdo e a entrada em vigor.
O perfodo enfre a adesdo e a enfrada em vigor destinase a permitir que os governos se preparem para a implementagdo. A menos
que a Convencdo preveja especificamente a aplicagdo progressiva ou periodos fransitérios apds a entrada em vigor, uma vez que um
fratado entre em vigor num pas, ndo é geralmente possivel invocar a legislag@o nacional como fundamento para a ndo aplicagdo.

A Seccdo de Tratados do Gabinefe dos Assuntos Juridicos das Nagdes Unidas, sediada na sede das Nagdes Unidas em Nova lorque,
serd responsavel pelas funcdes de depositério do SecretérioGeral. Para mais informagdes sobre a adesdo e outros procedimentos e
requisitos legais relafivos aos trafados, consulte o Manual dos Tratados:

https:/ /treaties.un.org/Pages/Resource.aspx?path=Publication/TH/Page1_en.xml

O Comité dos Transportes Terrestres da UNECE, o seu Férum Mundial para o Harmonizagdo dos Regulamentos aplicaveis a
Veiculos (WP.29), o seu Grupo de Trabalho sobre Seguranca Rodovidria, atualmente conhecido como Férum Mundial da Seguranga
Rodovidria (WP.1), ou o seu Grupo de Trabalho sobre o Transporte de Mercadorias Perigosas (VWP.15) podem facilitar a adeséo e a
implementacdo, fornecendo aconselhamento e formagao.

Mais informagdes: http://www.unece.org/trans/welcome.hml


https://treaties.un.org/Pages/Resource.aspx?path=Publication/TH/Page1_en.xml
http://www.unece.org/trans/welcome.html

ANEXO 5 - MODELO DE INSTRUMENTO DE ADESAO

(A assinar pelo Chefe de Estado, Chefe de Governo ou
Ministro dos Negocios Estrangeiros)

ADESAO

CONSIDERANDO QUE o/a [titulo do tratado, convencdo, acordo, etc.] foi [concluido, aprovado,

aberto para assinatura, etc.] em [local] em [data],

AGORA, PORTANTO, EU, [nome e titulo do Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro dos
Negocios Estrangeiros] declaro que o Governo de [nome do Estado], tendo examinado o referido

[tratado, convencdo, acordo, etc.], a ele adere e se compromete a cumprir fielmente suas disposi¢oes.

EM TESTEMUNHO DE QUE, Assinei o presente instrumento de adesdo em [local] em [data],

[Assinatura]



ESTADO DE ADESAO
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* A UniGo Europeia exige que seus Estados membros apliquem os requisitos dos Anexos A e B do ADR ao tréfego doméstico (diretiva 2008,/68 / CE).
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BENEFICIOS DO

ESTATUTO DA
PARTE CONTRATANTE

I ANO - CONVENCAO/ACORDO

CIRCULACAO
RODOVIARIA

W BENEFICIOS DA RATIFICACAO

Esta Convengdo é a base dos utilizadores
seguros, que estabelece regras da estrada
a seguir pelos condutores e pe6es em
paises de todo o mundo. Garante requisit-
os técnicos a satisfazer pelos veiculos a
matricular, condicées a atingir para a
admisséo de veiculos ao trafego interna-
cional e uma autorizagdo de condugéo a
emitir apenas apos verificagdo dos
conhecimentos e aptidées necessdrias
para conduzir uma categoria especifica de
veiculos.

A adesdo constitui uma oportunidade
para aplicar as boas prdticas comprova-
das e a experiéncia adquirida na
Convengdo, a fim de tornar o tréfego
rodovidrio mais seguro. Os beneficios da
adesdo incluem também a facilitagéo do
tréfego rodovidrio internacional e o
aumento da segurancga rodovidria através
da adopgéo de regras de tréfego
uniformes. A aplicacéo desta convengdo
ajuda a prevenir eficazmente os acidentes
rodovidrios e aumenta o comércio
internacional e o turismo.

A adesdo prevé néo sé a possibilidade de
participar na elabora%do das alteracées a
Convencéo, mas também de estar ligada
a rede global de peritos.

r e o o4 A N R R RN NN NN NN

1968 .
SINALIZAGAO
RODOVIARIA

Esta Convengdo obriga as suas Partes
Contratantes a aceitar o seu elaborado
sistema de sinalizagdo rodovidria, sinais
luminosos, simbolos e marcas rodovidrias.
A aplicacdo desta ConvengGo permitirg
usufruir de rigorosos sinais normalizados e
respetivos simbolos para evitar interpre-
tacées erradas e distracgées na condugéo.
Garante a correcta colocagéo dos sinais e
a utilizagéo das inscri¢bes neles apostas.

A adeséo a esta Convenggo traz os
beneficios da facilitagdo do trafego
rodovidrio internacional e aumenta a
seguranca rodovidria através da adopgéo
de sinalizagéo, sinais e marcagées
rodovidrias normalizadas que se
revelaram eficazes nos paises com melhor
desempenho em matéria de seguranga
rodovidria. A adesGo prevé ndo s6 a
possibilidade de participar na elaboragéo
de alteracées a é)onven do, mas também
de estar ligada a rede global de peritos.

I PLATAFORMA INTERGOVERNAMENTAL
Sobre o WPR1

O Férum Global da UNECE para
a Seguranca do Tréfego
Rodovidrio (WP1) é o principal
érgdo de coordenagéo na drea
da seguranga rodovidria, em
conjunto com as Convengées
sobre Circulagdo Rodovidria e
Sinalizagéo rodovidria. Em
cooperagdo com outros grupos
de fraba?ho relevantes, desen-
volve e mantém actualizadas as
Convencées sobre circulagGo
rodovidria, sobre sinalizagéo
rodovidria e sobre outros instru-
mentos juridicos relevantes.
Oferece uma plataforma
abrangente que permite a
cooperagdo e o intercGmbio de
informacées e boas prdticas. As
recomendagées das "melhores"
prdticas s@o entdo seleccionadas
através da sua elaboragéo.

Participagdo no WP1

O WR1 estd aberto a todos os
Estados-Membros das Nagées
Unidas, organizacées nédo
governamentais fONG com
estatuto consultivo do Conselho
Econémico e Social (ECOSOC) e
ONG com estatuto consultivo
nGo-ECOSOC, a convite do
secretariado.

O WP 1 redne-se duas vezes por
ano, geralmente em marco e
setembro. Qualquer informagéo
adicional sobre o processo para
solicitar o convite ou pedidos de
informacéo pode ser feita através
de contact us[1].

O acesso a informagéo sobre as
reuniées do WPR1 (calendario,
agenda, documentagéo e
relatérios) é livre e sem restricoes
na pdgina de internet da UNECE.

[1] https://www.unece.org/trans/roadsafe/contactus.html




BENEFiCIOS DO ESTATUTO DA PARTE CONTRATANTE

I ANO - CONVENGAQ/ACORDO

1970
CONDUGAO
E REPOUSO

W BENEFICIOS DA RATIFICACAO

Este Acordo visa evitar que os condutores
e as tripulagées dos veiculos comerciais
que efectuam transportes rodovidrios
internacionais conduzam por horas
excessivas, regulando os periodos de
trabalho e de repouso dos condutores de
camibes e autocarros. Os beneficios da
adesdo incluem a adesGo a um sistema
bem estabelecido em que os periodos de
condugdo e de repouso dos condutores
profissionais sGo regulamentados e
controlados, a fim de evitar acidentes
graves causados por camibes e autocar-
ros.

Este Acordo salva vidas ao impedir que os
condutores profissionais de veiculos
comerciais conduzam horas excessivas e
estejam fatigados.

Il PLATAFORMA INTERGOVERNAMENTAL
Sobre SC.1

O Grupo de Trabalho sobre
Transportes Rodovidrios da
UNEgE SC.1) promove o
desenvolvimento e a promogéGo
do transporte internacional
rodovidrio - de mercadorias e
passageiros — através da harmo-
nizagdo e simplificagéo das
regras e requisitos do transporte
rodovidrio através do desenvolvi-
mento e actualizagéo de instru-
mentos juridicos internacionais,
recomendagées ndo vinculativas
e melhores prdticas no transporte
rodovidrio internacional e
supervisionando o trabalho do
Grupo de Peritos em AETR.

Participacéo no SC.1

A participacdo no SC.1 e no
Grupo de Peritos em AETR estd
aberta a todos os Estados-Mem-
bros da Comissdo Econémica
para a Europa (ECE), aos
Estados-Membros nGo membros
da ECE, a convite do secretariado
ou a pedido destes, e s ONG
com estatuto consultivo do
5COSOC, a convite do secretaria-
o.

O SC.1 retne-se uma vez por
ano em outubro. O Grupo de

Peritos em AETR redne-se trés

vezes por ano, geralmente em
fevereiro, junho e outubro.

Qualguer informagdo adicional
ou solicitacdo de convite pode ser
feita através de contact us[2].

O acesso a informagéo sobre as
reuniées do SC.1 (calenddrio,
agenda, documentagéo e
relatérios) é livre e sem restricoes
na pdgina de Internet da UNECE.

[2] https://www.unece.org/trans/main/scl /sc1who/contact-form.html
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BENEFiICIOS DO ESTATUTO DA PARTE CONTRATANTE

I ANO - CONVENCAO/ACORDO

1958
REGULAMENTOS
PARA OS VEICULOS

W BENEFICIOS DA RATIFICAAO

O presente Acordo constitui a base de
veiculos seguros. Os seus atuais 154
regulamentos técnicos harmonizados das
Nacées Unidas estabelecem o quadro
regulamentar mundial para a cerificagio
de veiculos seguros, amigos do ambiente
e seguros.

Alguns estudos[3] demonstraram que a
aplicacdo dos regulamentos das Nagées
Unidas resulta numa redugéo estimada de
20 a 33% do nimero de mortes na
estrada.

Ao permitir um sistema de reconhecimen-
to reciproco das aprovacées, concedido
pelas Partes Contratantes do Acordo, os
mesmos estudos[3] demonstraram um
beneficio econémico de 0,26 a 0,72% de
crescimento do PIB.

A adesdo prevé ndo sé a possibilidade de
participar na elaboragéo de novos
regulamentos ou na alteragdo dos
existentes, mas também de estar ligada &
rede global de peritos.

m] !ﬁ“’"y'j/

1997
INSPECGOES
DOS VEICULOS

/A

O sistema de inspeccées técnicas periédi-
cas descrito no acorgo e na respectiva
Resolugdo R.E.é destina-se a verificar que
os veiculos em circulagéo sGo mantidos
em condic6es seguras e amigas do
ambiente ao longo de toda a sua vida 0til.

O beneficio das inspeccbes técnicas
periddicas é que pode diminuir uma série
de defeitos técnicos dos veiculos, o que,
por sua vez, pode evitar acidentes
rodovidrios - até 40% nos paises de baixos
rendimentos[5].

A adeséo prevé ndo sé a possibilidade de
participar na elaboragéo de alteragées ao
Acordo, mas também de estar ligado &
rede global de peritos.

1998
REGULAMENTOS
PARA OS VEICULOS

Os 20 regulamentos técnicos globais deste
acordo apresentam os requisitos ambien-
tais e de segurancga dos veiculos ao mais
alto nivel. Os beneficios da seguranca
rodovidria decorrentes da aplicagGo
desses regulamentos mostraram reducées
até 20% do nimero de mortes na estrada

[4].

A adeséo prevé ndo sé a possibilidade de
participar na elaboragdo de novos
regulamentos ou na alteragdo dos
existentes, mas também de estar ligada &
rede global de peritos.

I PLATAFORMA INTERGOVERNAMENTAL
Sobre o WR29

O Férum Mundial da UNECE
para a Harmonizagéo das
Regulamentagées sobre Veiculos
(WP29) elabora os trés Acordos
sobre Veiculos. O Férum Mundial
tem seis grupos de trabalho
subsididrios, que tratam de
diferentes tépicos. Eles abrangem
Seguranca Geral, Seguranga
Passiva, Ruido e Pneus, Luzes e
sua Instalacéo, Poluigdo e
Energia e Veiculos Automdti-
cos/Auténomos e Conectados.

Participagdo no WP29

A participagdo no Férum Mundial
e nos seus grupos de trabalho estd
aberta a todos os Estados-Mem-
bros das Nagées Unidas, as orga-
nizacbes ndo governamentais
acreditadas que representam
tanto os consumidores como a
industria, e a peritos individuais
convidados.

O Férum Mundial redne-se trés
vezes por ano, em Fevereiro,
Junho e Novembro, e os grupos
de trabalho individuais tém duas
reuniées anuais.

Mediante pedido, o secretariado
pode enviar convites/catras para
efeitos de vistos; os pedidos de
informacGo podem ser feitos
através de contact us[4].

O acesso @ informagdo sobre as
reuniées do WP29 (calenddrio,
agenda, documentacao e relatori-
os) é livre e sem resiricbes na
pagina da internet da UNECE.

[3] Mejora de los estandares de seguridad de los vehiculos en America Latina y el Caribe a través de la adopcién de Reglamentos ONU y sistemas de informacién al consumidor IDB, ECLAC, Nov 2019

[4] http://www.unece.org/trans/main/wp29who.himl

[5] Redugiio do némero de mortos em acidentes rodovidrios na Costa Rica através da introdugdo de inspecgdes técnicas pelo Governo em 2002 (Prof. Schulz e S. Scheler; 2019)
[6] Céleulos préprios, com base em "The potential for vehicle safety standards to prevent deaths and injuries in Argentina, Brazil, Chile and Mexico: a 2018 update (TRL, Margo de 2019)".
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BENEFiCIOS DO ESTATUTO DA PARTE CONTRATANTE

I ANO - CONVENCAO/ACORDO

MERCADORIAS
PERIGOSAS

W BENEFICIOS DA RATIFICACAO

O ADR prevé um elevado nivel de segu-
ranca e protec¢éo durante o transporte
internacional de mercadorias perigosas.
As disposicées do ADR sGo desenvolvidas
para prevenir acidentes, geralmente
graves, durante a carga, descarga e
transporte e para atenuar o mais possivel
os efeitos em caso de incidente ou
acidente.

O ADR é uma ferramenta importante de
facilitacdo do comércio e do atravessa-
mento de fronteiras. Permite que as
transportadoras de um Pais Contratante
transportem mercadorias perigosas do seu
pais através de, e para qualquer outro
Pais Contratante sem requisitos adicionais
impostos pelos paises no percursos ou de
destino.

O ADR também facilita o transporte e o
comércio de mercadorias perigosas entre
as Partes Contratantes com reconhecimen-
to mutuo das embalagens, do veiculo, da
cisterna e dos certificados do condutor.

I PLATAFORMA INTERGOVERNAMENTAL
Sobre o WP15

O Grupo de Trabalho da UNECE
para o Transporte de Mercadorias
Perigosas (WPR15) desenvolve e
actualiza o ADR. O WR15
trabalha na seguranga e
proteccdo do transporte de
mercadorias perigosas.

ParticipacGo no WR15

Qualquer Estado membro da
ONU C’)ode participar nas suas
actividades. As organizagées ndgo
governamentais (ONG) com
estatuto consultivo do Conselho
Econémico e Social (ECOSOC) e
as ONG com estatuto consultivo
ndo ECOSOC, apés aprovacdo
da WP15, podem participar na
capacidade consultiva.

O WPR15 redne-se duas vezes por
ano, em maio e novembro.
Qualquer informagéo adicional
sobre o processo para solicitar o
convite ou pedidos de infor-
magdo pode ser feita através do
nosso contacto[7].

O acesso a informacéo sobre as
reuniées do WR15 (calenddrio,
agenda, documentagdo e
relatérios) é livre e sem restricbes
’[,8(} pdgina da internet da UNECE

[7] http://www.unece.org/trans/danger/who.html
[8] http://www.unece.org/trans/danger/danger.html
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